
Глава 19. Особый подарок и подготовка к приезду гостя.

Том 1 – Деревенская жизнь северного лорда и его жены в сезон снегов.

В то время, как мы продолжали работать, деревянная чашка (кукса) Сиг начала принимать
форму.

"Она немного кривая."

"Нет, для новичка это вполне хорошо."

Аккуратная полукруглая чаша будет полностью готова после покрытия воском.

Первый завершенный предмет слегка наклонился, когда его поставили на стол.

Я сказал ей, что он все равно может быть использован, если наполнять его напитками, но Сиг
сделала грустное выражение лица.

"Так как ты это сделала сама, давай подарим это твоим родителям. Я сделаю еще один ".

"Ты уверен? Разве это не является важным источником дохода? "

"Сиг, говорят, что это приносит счастье. Поэтому я хочу, чтобы оно было у твоих родителей ".

"......"

"Давай отправим это с письмом."

Я похлопал Сиг, которая по-прежнему выглядела обеспокоенной, и пошел в свою комнату,
чтобы взять бумагу и ручку.

Когда я вернулся в гостиную, Сиг сравнивала обычную куксу, которую мы используем, с той,
что только что сделала она сама.

"Приносит счастье, ага."

"Ага. Та, которую ты используешь, была вырезана после того, как мы решили пожениться ".

"!!"

"Она была сделана из тщательно измельченного березового нароста, выдержанного ......"

"Было ли это так. Я не знала ".

"Это хорошо сделано, верно?"

"Да, спасибо ...... Эмм, я не знаю, что я должна сказать."

"Почему?"

"Я знаю, насколько трудно изготавливать кукса."



Ах, может быть, я не должен был говорить ей об этом.

Я сразу же пожалел об этом. Я проклял свой собственный длинный язык.

В конце концов, я не знал, что сказать, так что мое лицо оставалось бледным.

Это, возможно, была плохая попытка прикрыть мое жалкое выражение, но я сказал ей то, о
чем я всегда думал.

"Я хочу сделать все возможное для твоего счастья, и эта мелкая работа с этим не сравнится ."

"......"

Сиг сделала то редкое, беспокойное выражение лица.

Я не хотел этого, подумал я.

Я не люблю удручающую атмосферу. Чтобы изменить обстановку, я кое-что предложил.

"Сиг, давай напишем письмо твоим родителям."

"Ах, хорошо."

Мы завернули наши куксы в мягкую ткань и решили положить в них письма.

***

Постепенно, время, когда проступал слабый свет, удлинялось. Полярные ночи почти
закончились.

Кроме этого, время, когда должен был приехать коллега Сиг, подходило все ближе.

"Сиг, мы с Теопороном съездим и встретим его."

"Правда? Все в порядке?"

"Да. Собаки и олени не могут идти с одинаковой скоростью ".

Для того, чтобы поехать и встретить гостя, я позаимствовал оленя у ближайшего соседа. Так
как, если едет трое взрослых мужчин, должно быть больше оленей.

Сиг может управлять собачьей упряжкой, но еще не знает, как обращаться с оленьими санями.
Собаки и олени идут на разных скоростях, и имеют различную выносливость. Поэтому, нам
было бы не удобно ехать вместе с Сиг.

"Хорошо. Тогда я напишу письмо и сообщу, чтобы он искал милого белого медведя ".



"Уа, а он не упадет в обморок от этого?"

"Если он упадет в обморок, только увидев главу семьи Ранго, то ему здесь будет нелегко."

"В самом деле?"

"Так и есть."

Сказав это, Сиг ехидно улыбнулась.

Я посмеялся, над тем, как она высказывалась о своем бывшем коллеге, но в то же время я
позавидовал - настолько близкими они казались.

Как только полярные ночи закончатся, снова начнется охотничья жизнь.

Вскоре начнут приезжать гости, так что я буду уделять больше усилий охоте. Гость обычно
находится у нас в течение длительного времени. Кроме того, время гостей - это знакомый Сиг.

Цель сегодняшнего дня - лось, вполне возможно, это самый крупный вид парнокопытных в этой
области. Он не пахнет, поэтому, это популярная игра для иностранцев, которые посещают этот
район.

Из-за сезона, еды немного, поэтому они немного тоньше, чем обычно. Тем не менее, чтобы
приготовить что-нибудь вкусное для него, мы с Сиг приложили немало усилий.

Говорят, что мясо вкуснее, когда добыча поймана прежде, чем ее кровь станет горячей. Таким
образом, я поставил множество ловушек по всему лесу, но там не было никаких уловов. В то
время как я гладил собаку, я сказал Сиг, что, раз все так вышло, теперь нам придется
охотиться.

Я дал сигнал собакам и двое из нас спрятались в тени.

Очень холодно пытаться не двигаться с места при любом случае.

Сиг тоже знала, что она не может двигаться, потому что она должна была сохранять тишину,
так что она сказала, что не может даже почесать спину.

Не выдержав холода, я сделал глоток алкоголя из фляги, которая была у меня в нагрудном
кармане. Крепкий напиток повредил мои десны и язык, и дал обжигающее тепло моему горлу.

Этот алкоголь я купил у торговца, из-за его согревающего эффекта, но это было провалом.
Вместо того, чтобы согреться, меня начала больше беспокоить боль.

По случаю, я стоял молча, но, в конечном итоге, бурный кашель одолел меня. В ответ на мою
неловкость, Сиг просто мягко похлопала меня по спине.

Я сказал Сиг, что это был крепкий напиток. Получив его, она колебалась мгновение и сделала



глоток. Она выпила его, без кашля. Затем Сиг пробормотала, что это действительно крепкий
напиток и вернула флягу.

Час спустя. Где-то далеко, я услышал лай собак. Казалось, что они гонятся за оленем.

Я велел Сиг, переместиться немного назад, а затем ждал собак, держа мое ружье наготове.

После того, как я выждал некоторое время, появились две собаки, преследуя оленя.

Я свистнул для следующего приказа. Затем одна собака окружила оленя и остановила его.

Теперь был шанс стрелять. Сиглиньде стреляла первая.

Один выстрел.

Пуля пробила шею оленя. Это была точка, попав в которую, убиваешь животное с одного
выстрела.

В тот момент, когда олень рухнул, я приказал собакам разойтись, а затем подошел к упавшей
добыче.

"Сиг, ты это сделала."

"Да."

Я подошел ближе и подтвердил убийство. Пойманный олень был женского пола, около года от
роду.

Вкуснейшее мясо получается из молодых оленей самок. У самцов попадаются шероховатые
комки безвкусного жира.

У нас не было времени, чтобы восхищаться добычей.

Потому что лучше слить кровь и разделать оленя быстро.

Используя склон в лесу, мы позволили крови из шеи вытечь, и взяли его домой.

Когда мы пришли домой, мы притащили его в хижину и попросили Теопорона о помощи. Мы
связали его задние ноги и повесили на крючок, свисающий с потолка.

Мех самки оленя сиял красиво. Для дальнейшего использования, я содрал шкуру от ног.
Благодаря Сиг, я справился с этим в половину быстрее обычного времени.

После снятия шкуры, мы распороли живот оленя большим ножом и выпотрошили его. В ходе
этого процесса, я проверил, есть ли там какие-то паразиты в печени и желчных протоках, а
затем выбросил их. С помощью влажной ткани, мы очистили мясо. Затем мы поместили внутрь



мешочек, полный снега, и оставили его на ночь.

На следующий день после этого, я разрезал мясо по частям.

Строго по туловищу, ногам и шее. Затем это созревает в течение нескольких дней, потом туша
делится на более мелкие части.

В идеале, должно пройти около месяца, но, к сожалению, наш гость прибывает через две
недели.

"Ну, не стоит беспокоиться из-за мяса."

"Да."

Кроме этого, мы охотились на кроликов и птиц и замораживали их под снегом. Я предложил
поймать еще одного оленя, но Сиг остановила меня.

Через две недели я отправился встречать знакомого Сиг.

Мне потребовалось пять часов, чтобы добраться до порта, до его приезда, а затем я провел
неудобную ночь с Теопороном.

Следующий день.

Паром вот-вот должен был подойти, поэтому я ждал на причале.

Так как он уже знал, кого искать, я сказал Теопорону, что он подойдет к нам, и мы продолжили
ждать.

Через несколько минут.

Наконец один человек подошел и заговорил с нами.

"--Эм, вы, должно быть, граф, Лэваньтжэт?"

Человек, который говорил на нашем языке, хоть и довольно плохо, был высокий, светловолосый
и голубоглазый человек с решительным характером.
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